
         სსტ ენ ისო 14532:2017/2018 

 

 
 

საქართველოს სტანდარტი 
 

 

 

 

 

  

ბუნებრივი აირი-ლექსიკონი (ISO 14532:2014) 
 

 

 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

საქართველოს სტანდარტებისა და მეტროლოგიის  

ეროვნული სააგენტო 

თბილისი 

 

 

s
ai
nf

o
r
ma
c
io

 n
aw

il
i.
 s

r
u
l
i 

t
eq
s
t
is

 s
an
ax

av
ad

 S
ei
Zi
ne
T
 s

t
an
d
ar

t
i.



 

სსტ ენ ისო 14532:2017/2018 

 
 

საინფორმაციო მონაცემები 
 

 

 1  დამტკიცებულია და შემოღებულია სამოქმედოდ საქართველოს სტანდარტებისა 

და მეტროლოგიის ეროვნული სააგენტოს 2018 წლის  14 მაისის   

№ 55  და  2018  წლის 7 მარტის  № 14  განკარგულებებით 

 

       2  მიღებულია თავფურცლის თარგმნის მეთოდით  სტანდარტიზაციის ევროპული 

კომიტეტის  სტანდარტი   ენ ისო 14532:2017      ,, ბუნებრივი აირი-ლექსიკონი (ISO 

14532:2014) ” 

 

 

          3   პირველად 
 

 

4 რეგისტრირებულია საქართველოს სტანდარტებისა  და მეტროლოგიის  

ეროვნული სააგენტოს რეესტრში: 2018 წლის 14 მაისი 

№268-1.3-013599 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

აკრძალულია ამ სტანდარტის გადაცემა  მესამე პირებისათვის ან/და მისი სხვა ფორმით 

გავრცელება 

 

s
ai
nf

o
r
ma
c
io

 n
aw

il
i.
 s

r
u
l
i 

t
eq
s
t
is

 s
an
ax

av
ad

 S
ei
Zi
ne
T
 s

t
an
d
ar

t
i.



  

 EUROPEAN STANDARD NORME EUROPÉENNE EUROPÄISCHE NORM 

 
 EN ISO 14532   
  February 2017 

ICS 01.040.75; 75.060 Supersedes EN ISO 14532:2005
English Version  Natural gas - Vocabulary (ISO 14532:2014) Gaz naturel - Vocabulaire (ISO 14532:2014)  Erdgas - Begriffe (ISO 14532:2014) 

This European Standard was approved by CEN on 13 September 2016.   CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national standards may be obtained on application to the CEN-CENELEC Management Centre or to any CEN member.  This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version in any other language made by translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN-CENELEC Management Centre has the same status as the official versions.  CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and United Kingdom.    

 EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION C O M I T É  E U R O P É E N  D E  N O R M A L I S A T I O N E U R O P Ä I S C H E S  K O M I T E E  F Ü R  N O R M U N G    
CEN-CENELEC Management Centre:  Avenue Marnix 17,  B-1000 Brussels 

© 2017 CEN All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide for CEN national Members. Ref. No. EN ISO 14532:2017 E

s
ai
nf

o
r
ma
c
io

 n
aw

il
i.
 s

r
u
l
i 

t
eq
s
t
is

 s
an
ax

av
ad

 S
ei
Zi
ne
T
 s

t
an
d
ar

t
i.



EN ISO 14532:2017 (E) 

2 

Contents Page 

European foreword ....................................................................................................................................................... 3 

 

s
ai
nf

o
r
ma
c
io

 n
aw

il
i.
 s

r
u
l
i 

t
eq
s
t
is

 s
an
ax

av
ad

 S
ei
Zi
ne
T
 s

t
an
d
ar

t
i.



EN ISO 14532:2017 (E) 

3 

European foreword 

The text of ISO 14532:2014 has been prepared by Technical Committee ISO/TC 193 “Natural gas” of the 
International Organization for Standardization (ISO) and has been taken over as EN ISO 14532:2017 by 
Technical Committee CEN/TC 238 “Test gases, test pressures, appliance categories and gas appliance 
types” the secretariat of which is held by AFNOR. 

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an 
identical text or by endorsement, at the latest by August 2017, and conflicting national standards shall 
be withdrawn at the latest by August 2017. 

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of 
patent rights. CEN [and/or CENELEC] shall not be held responsible for identifying any or all such patent 
rights. 

This document supersedes EN ISO 14532:2005. 

According to the CEN-CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the 
following countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, 
Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia, 
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, 
Turkey and the United Kingdom. 

Endorsement notice 

The text of ISO 14532:2014 has been approved by CEN as EN ISO 14532:2017 without any modification. 
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards 
bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out 
through ISO technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical 
committee has been established has the right to be represented on that committee. International 
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. 
ISO collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of 
electrotechnical standardization.

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are 
described in the ISO/IEC Directives, Part 1.  In particular the different approval criteria needed for the 
different types of ISO documents should be noted.  This document was drafted in accordance with the 
editorial rules of the ISO/IEC Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives).  

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of 
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.  Details of 
any patent rights identified during the development of the document will be in the Introduction and/or 
on the ISO list of patent declarations received (see www.iso.org/patents). 

Any trade name used in this document is information given for the convenience of users and does not 
constitute an endorsement.

For an explanation on the meaning of ISO specific terms and expressions related to conformity 
assessment, as well as information about ISO’s adherence to the WTO principles in the Technical Barriers 
to Trade (TBT) see the following URL:  Foreword - Supplementary information

The committee responsible for this document is ISO/TC 193, Natural gas.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 14532:2001/Cor. 1:2002).
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Introduction

ISO/TC 193 Natural Gas was established in May, 1989, with the task of creating new standards and 
updating existing standards relevant to natural gas. This includes gas analysis, direct measurement of 
properties, quality designation, and traceability.

In these activities, a comprehensive and uniform review of the definitions, symbols, and abbreviations 
used in the standards was not previously systematically pursued. The development of standards 
with terminology created to suit specific purposes often resulted in the detriment of uniformity and 
cohesiveness between standards.

Thus, there is the need for a work of harmonization of the terminology used in the standards pertaining 
to natural gas. The intention of this International Standard is to incorporate the reviewed definitions 
into the ISO/TC 193 source International Standard.

As the aim is to create a coherent body of standards which support each other with regard to their 
definitions, common and unambiguous terms and definitions used throughout all International 
Standards is the starting point for the understanding and application of every International Standard.

The presentation of this International Standard has been arranged to facilitate its use as follows:

— Major headings pertain to specific fields of the natural gas industry. All definitions that fall under 
these headings, as gleaned from ISO International Standards issued through ISO/TC 193, are listed 
under that heading. A review of the contents will serve to facilitate finding specific terms.

— Notes are given under numerous definitions where it was deemed important to give informative 
guidance for a given definition. The Notes are not considered a part of the definition.
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